CE fischer

LEISTUNGSERKLARUNG
DoP 0327
fir fischer Highbond-Anker FHB Il fiir Diamantbohren / erweiterte Nutzungsdauer (Verbundspreizdiibel zur Verankerung im Beton) DE
1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps: DoP 0327
2. Verwendungszweck(e): Nachtragliche Befestigung in gerissenem oder ungerissenem Beton, siehe Anhang,
insbesondere die Anhdnge B1 - B11.
3. Hersteller: fischerwerke GmbH & Co. KG, Otto-Hahn-StraRRe 15, 79211 Denzlingen, Deutschland

4. Bevollmachtigter: -

5. AVCP - System/e: 1

6. Europdisches Bewertungsdokument: EAD 330499-01-0601
Europaische Technische Bewertung: ETA-21/0948; 2022-09-09
Technische Bewertungsstelle: DIBt- Deutsches Institut fiir Bautechnik
Notifizierte Stelle(n): 2873 TU Darmstadt

7. Erklarte Leistung(en):

Mechanische Festigkeit und Standsicherheit (BWR 1)

Charakteristischer Widerstand bei Zugbelastung (statische und quasi-statische Belastung):
Widerstand fir Stahlversagen: Anhang C1
Widerstand fiir kombiniertes Versagen Herausziehen und Betonausbruch: Anhange C2-C4
Widerstand fir kegelférmigen Betonausbruch: Anhang C2
Randabstand zur Vermeidung von Spaltversagen bei Belastung: Anhang C2
Robustheit: Anhange C2-C4
Montagedrehmoment: Anhange B3, B4
Minimaler Rand- und Achsabstand: Anhange B3, B4

Charakteristischer Widerstand bei Querzugbelastung (statische und quasi-statische Belastung):
Widerstand fir Stahlversagen: Anhang C1
Widerstand flr Pry-out Versagen: Anhang C2
Widerstand fur Betonkantenbruch: Anhang C2

Verschiebungen unter kurz- und langzeitiger Belastung:
Verschiebungen unter kurz- und langzeitiger Belastung: Anhange C5

Charakteristische Widerstiande und Verschiebungen fiir die seismischen Leistungskategorien C1 und C2:
Widerstand fir Zugbelastung, Verschiebungen, Kategorie C1: NPD
Widerstand furr Zugbelastung, Verschiebungen, Kategorie C2: NPD
Widerstand fir Querzugbelastung, Verschiebungen, Kategorie C1: NPD
Widerstand fir Querzugbelastung, Verschiebungen, Kategorie C2: NPD
Faktor Ringspalt: NPD

Hygiene, Gesundheit und Umwelt (BWR 3)

Emission und/ oder Freisetzung von gefahrlichen Stoffen: NPD

8. Angemessene Technische Dokumentation und/oder -
Spezifische Technische Dokumentation:

Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erklarten Leistung/den erklarten Leistungen. Fir die Erstellung der Leistungserklarung im Einklang mit der
Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein der obengenannte Hersteller verantwortlich.

Unterzeichnet fiir den Hersteller und im Namen des Herstellers von:

Dr.-Ing. Oliver Geibig, Geschéftsfiihrer Business Units & Engineering Jirgen Griin, Geschaftsfiihrer Chemie & Qualitat

Tumlingen, 2022-09-16

Diese Leistungserklarung wurde in mehreren Sprachen erstellt. Fir alle Streitigkeiten, die sich aus der Auslegung ergeben, ist die Fassung in englischer Sprache
mafRgeblich.

Der Anhang enthélt freiwillige und ergénzende Informationen in englischer Sprache, die (iber die (sprachneutral festgelegten) gesetzlichen Anforderungen hinausgehen.
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Translation guidance Essential Characteristics and Performance Parameters for Annexes
Ubersetzungshilfe der Wesentlichen Merkmale und Leistungsparameter fiir Annexes
Mechanical resistance and stability (BWR 1)

Mechanische Festigkeit und Standsicherheit (BWR 1)

Characteristic resistance to tension load (static and quasi-static loading):

Charakteristischer Widerstand bei Zugbelastung (statische und quasi-statische Belastung):

1 [Resistance to steel failure: Nris [kN]
Widerstand fiir Stahlversagen:
2 |Resistance to combined pull- out and concrete cone failure: Tri and/or Try100 IN/mm?], @’ [-] (BF)
Widerstand fiir kombiniertes Versagen Herausziehen und Betonausbruch: Nryp @nd/or Ngg , 100 [kN] (BEF)
3 [Resistance to concrete cone failure: Corn [MM], Kern, Kuern [F]
Widerstand fiir kegelférmigen Betonausbruch:
4 |Edge distance to prevent splitting under load: Cor,sp [MM]
Randabstand zur Vermeidung von Spaltversagen bei Belastung:
5 |Robustness: Vinst []
Robustheit:
6 [Maximum installation torque: max Tins [Nm] (BF)
Installation torque: Tinst [Nm] (BEF)
Montagedrehmoment:
7 [Minimum edge distance and spacing: Coniny Smins Nimin [MM]

Minimaler Rand- und Achsabstand:
Characteristic resistance to shear load (static and quasi-static loading):
Charakteristischer Widerstand bei Querzugbelastung (statische und quasi-statische Belastung):

8 |Resistance to steel failure: Van,s [kN], Man.s INm], k; [-]
Widerstand fiir Stahlversagen:

9 [Resistance to pry-out failure: ks [-]
Widerstand fiir Pry-out Versagen:

10[Resistance to concrete edge failure: dnom, It [mm]

Widerstand fiir Betonkantenbruch:

Displacements under short-term and long-term loading:
Verschiebungen unter kurz- und langzeitiger Belastung:
11|Displacements under short-term and long-term loading: 55, 5. [mm or mm/(N/mmZ)]
Verschiebungen unter kurz- und langzeitiger Belastung:

Characteristic resistance and displacements for seismic performance categories C1 and C2:
Charakteristische Widerstiande und Verschiebungen fiir die seismischen Leistungskategorien C1 und C2:
12[Resistance to tension load, displacements:

Widerstand fiir Zugbelastung, Verschiebungen, Kategorie C1: C1 Ngis.c1 [KN] (all)
Tri.ct [N/mm?] (BF)
Nri,p.c1[kN] (BEF)
Widerstand fiir Zugbelastung, Verschiebungen, Kategorie C2: Cc2 NRi s.c2 [KN] (all)
Tr.c2 [N/mm’] (BF)
Nrip.c2 [KN] (BEF)
Sn,c2 [mm] (all)

13 [Resistance to shear load, displacements:

Widerstand fiir Querzugbelastung, Verschiebungen, Kategorie C1: c1 Vrksc1 [KN] (all)
Widerstand fiir Querzugbelastung, Verschiebungen, Kategorie C2: Cc2 VRis.c2 [KN] (all)
Sv,c2 [mm] (all)
14|Factor annular gap: Ogap [-]
Faktor Ringspalt:

Hygiene, health and the environment (BWR 3)

Hygiene, Gesundheit und Umwelt (BWR 3)

15|Content, emission and/or release of dangerous substances:
Emission und/ oder Freisetzung von gefihrlichen Stoffen:
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Besonderer Teil

1

31

3.2

Technische Beschreibung des Produkts

Der "fischer Highbond-Anker FHB Il fir Diamantbohren / erweiterte Nutzungsdauer" ist ein
Verbundspreizdlbel, der aus einer Kartusche mit Injektionsmoértel fischer FIS HB oder einer
fischer Reaktionspatrone FHBII-P(F) und einer Ankerstange FHBII-AS oder
FHB Il Inject - A S mit Sechskantmutter und Unterlegscheibe besteht.

Die Reaktionspatrone wird in ein Bohrloch im Beton gesetzt. Die speziell geformte Ankerstange
wird in die Reaktionspatrone mit einer Maschine durch Schlagen und Drehen getrieben. Fir das
Injektionssystem wird die Ankerstange in ein mit Injektionsmértel gefilltes Bohrloch gesetzt. Die
Lastlbertragung erfolgt durch Formschluss mehrerer Konen im Verbundmoértel und durch eine
Kombination aus Verbundspannung und Reibungskraften in den Verankerungsgrund (Beton).

Die Produktbeschreibung ist in Anhang A angegeben.

Spezifizierung des Verwendungszwecks gemaR dem anwendbaren Europdischen
Bewertungsdokument

Von den Leistungen in Abschnitt3 kann nur ausgegangen werden, wenn der Dubel
entsprechend den Angaben und Bedingungen nach Anhang B verwendet wird.

Die Pruf- und Bewertungsmethoden, die dieser Europaischen Technischen Bewertung zu
Grunde liegen, filhren zur Annahme einer Nutzungsdauer des Duibels von mindestens
50 und/oder 100 Jahren. Die Angabe der Nutzungsdauer kann nicht als Garantie des
Herstellers verstanden werden, sondern ist lediglich ein Hilfsmittel zur Auswahl des richtigen
Produkts in Bezug auf die angenommene wirtschaftlich angemessene Nutzungsdauer des
Bauwerks.

Leistung des Produkts und Angaben der Methoden ihrer Bewertung

Mechanische Festigkeit und Standsicherheit (BWR 1)

Wesentliches Merkmal Leistung

Charakteristischer Widerstand flir Zugbeanspruchung Siehe Anhang C 1 bis C 4,
(statische und quasi-statische Einwirkungen) B3bisB4

Charakteristischer Widerstand fur Querbeanspruchung | Siehe Anhang C 1 bis C 2
(statische und quasi-statische Einwirkungen)

Verschiebungen fiir Kurzzeit- und Siehe Anhang C 5
Langzeiteinwirkungen

Charakteristischer Widerstand und Verschiebungen flr | Leistung nicht bewertet
seismische Leitungskategorie C1 und C2

Hygiene, Gesundheit und Umweltschutz (BWR 3)

Wesentliches Merkmal Leistung

Inhalt, Emission und/oder Freisetzung von gefahrlichen | Leistung nicht bewertet
Stoffen

Anhang 1/24



Angewandtes System zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestindigkeit mit
der Angabe der Rechtsgrundlage

Gemal EAD 330499-01-0601 gilt folgende Rechtsgrundlage: [96/582/EG].
Folgendes System ist anzuwenden: 1
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Einbauzustdnde Teil 1

Highbond - Anker FHBII - A S

Vorsteckmontage
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Abbildungen nicht mafistablich

fischer Highbond-Anker FHB Il fur Diamantbohren / erweiterte Nutzungsdauer

Produktbeschreibung
Einbauzustande Teil 1; FHBII - A S

Anhang A 1
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Einbauzustande Teil 2

Highbond - Anker FHB Il Inject - A S (Anwendung nur mit Injektionsmortel FIS HB)

Vorsteckmontage

J

Durchsteckmontage

/

Abbildungen nicht mafistablich

fischer Highbond-Anker FHB Il fur Diamantbohren / erweiterte Nutzungsdauer

Produktbeschreibung
Einbauzustande Teil 2; FHB Il Inject- A S

Anhang A 2
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Ubersicht Systemkomponenten Teil 1

Injektionskartusche (Shuttlekartusche) mit Verschlusskappe;
GréRen: 360 ml, 825 ml

Aufdruck: fischer FIS HB, Verarbeitungshinweise, Haltbarkeitsdatum,
Kolbenwegskala (optional), Ausharte- und Verarbeitungszeiten
(temperaturabhéngig), Gefahrenhinweis, GréRe, Volumen

||||||||||||||||||||‘m||||||’|||||||||’||||I||||‘||||I||||‘|||||||||’||||||||||||||||||||||||||||||||||||||| |||||||||’|||||||||‘||||I||||‘|||||||||‘||||I||||’||||||||||||||||||||

Injektionskartusche (Coaxialkartusche) mit Verschlusskappe;
GroRen: 150 ml, 300 ml, 380 ml, 400 ml, 410 ml

Aufdruck: fischer FIS HB, Verarbeitungshinweise, Haltbarkeitsdatum,
Kolbenwegskala (optional), Ausharte- und Verarbeitungszeiten
I (temperaturabhangig), Gefahrenhinweis, Gréde, Volumen

3 ||||||||||||||||||||||||||||||‘||||||||||||||l||||‘uull|||’|||||||||‘|||||||||’|||||||||‘|||||||||’|||||||||‘nnln||’|||||||||‘|||||||||’|||||||||‘||||I||||’|||||||||‘|||||||||‘

Reaktionspatrone

— | 5 ZW

Statikmischer FIS JMR fiir Injektionskartusche 825 ml

\\ _ _ ‘I 1 — _ = -

Verlingerungsschlauch @ 9 fiir Statikmischer FIS MR Plus;
Verldngerungsschlauch @ 9 oder @ 15 fiir Statikmischer FIS JMR;

= = = = = = = ]
L {(

Injektionsadapter

Abbildungen nicht mafistablich

fischer Highbond-Anker FHB Il fur Diamantbohren / erweiterte Nutzungsdauer

Produktbeschreibung Anhang A 3
Ubersicht Systemkomponenten Teil 1
Kartuschen / Reaktionspatrone / Statikmischer / Zubehér Anhang 5724




Ubersicht Systemkomponenten Teil 2

fischer Highbond - Anker FHB Il und FHB Il Inject; vormontierter Zustand

Highbond - Anker FHBII - A S

)

R

alternative Ausfiihrung

ST

Highbond - Anker FHB Il Inject- A S

)
-
| N—
alternative Ausfiihrung
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I
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Highbond Ankerstange FHBII - A S
Grolen: M16, M20, M24

ya 1
O i

Highbond Ankerstange FHB Il Inject- A S
Gréen: M16, M20, M24

O—

Abbildungen nicht mafistablich

fischer Highbond-Anker FHB Il fur Diamantbohren / erweiterte Nutzungsdauer

Produktbeschreibung
Ubersicht Systemkomponenten Teil 2
Ankerstangen

Anhang A 4
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Ubersicht Systemkomponenten Teil 3

fischer Verfiillscheibe (verschiedene Ausfiihrungen)

radial schrag axial

Kegelpfanne Unterlegscheibe

®

Reinigungsbiirste BS

Druckluft-Reinigungsgerat ABP mit Druckluftdiise: oder Ausblaser grof ABG:

A

sl ::,:"«

Abbildungen nicht mafistablich

fischer Highbond-Anker FHB Il fur Diamantbohren / erweiterte Nutzungsdauer

Produktbeschreibung Anhang A 5
Ubersicht Systemkomponenten Teil 3
Stahlteile / Reinigungsburste / Ausblaser Anhang 7 /24




Tabelle A6.1: Werkstoffe
Teil | Bezeichnung Material
1 Injektionskartusche Mértel, Harter, Fullstoffe
2 | Reaktionspatrone Mortel, Harter, Flllstoffe
. Hochkorrosions-
Stahl Nichtrostender Stahl A4 bestandiger Stahl C
Stahlart geman EN 10088-1:2014 geman EN 10088-1:2014
verzinkt der Korrosionsbesténdigkeitsder Korrosionsbesténdigkeits
klasse CRC lll nach klasse CRC V nach
EN 1993-1-4:2006+A1:2015 | EN 1993-1-4:2006+A1:2015
Festigkeitsklasse 8.8 Festigkeitsklasse 80 Festigkeitsklasse 80
EN ISO 898-1:2013 EN 1SO 3506-1:2020 EN I1SO 3506-1:2020
Highbond- galv. verzinkt = 5 ym 1.4401; 1.4404; 1.4578,; 1.4565; 1.4529;
Ankerstange ISO 4042:2018/Zn5/An(A2K) | 1.4571; 1.4439; 1.4362; EN 10088-1:2014
3 FHB Il - A S oder nach EN ISO 4042:2018 1.4062, 1.4662, 1.4462; As> 12 %
FHB Il Inject - A S As>12 % EN 10088-1:2014 Bruchdehnung
Bruchdehnung As>12 %
Bruchdehnung
galv. verzinkt = 5 um 1.4401; 1.4404;
4 Unterlegthelbe ISO 4042:2018/Zn5/An(A2K) 1.45785 1.45715 1.4565; 1.4.529,
ISO 7089:2000 nach EN 1SO 4042:2018 1.4439; 1.4362; EN 10088-1:2014
' EN 10088-1:2014
o Festigkeitsklasse
Feshgkz;‘;sgéasse 8 70 oder 80 Festigkeitsklasse
EN IS(% 898-2:2012 EN I1SO 3506-2:2020 70 oder 80
5 | Sechskantmutter alv. verzinkt >'5 m 1.4401; 1.4404; EN 1SO 3506-2:2020
galv. , = > |m, 1.4578; 1.4571; 1.4565; 1.4529;
SO 4042:2018/Zn5/An(A2K) 1.4439; 1.4362; EN 10088-1:2014
nach EN ISO 4042:2018 EN 100é8:1 _201’4 '
; 1.4401; 1.4404;
galv. verzinkt = 5 uym, ’ ’
Kegelpfanne oder o ~'4645.5018/zn5/An(A2K) 1.4578; 1.4571; 1.4565; 1.4529;
6 | fischer Verflll- 1.4439; 1.4362; .
scheibe nach EN 10088-1:2014 =N 10088-1:2014
EN ISO 4042:2018 o

fischer Highbond-Anker FHB |l fir Diamantbohren / erweiterte Nutzungsdauer

Produktbeschreibung
Werkstoffe

Anhang A 6
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Spezifizierung des Verwendungszwecks Teil 1

Tabelle B1.1: Ubersicht Montage und Nutzung

fischer Highbond-Anker FHB Il mit
Injektionsmértel FIS HB oder Reaktionspatrone FHB II-P / FHB II-PF

FHBII-AS

EE—T 1B H@

FHB Il Inject-A S

ro— |

Injektionsmértel FIS HB oder
Reaktionspatrone FHB II-P / FHB 1I-PF

Injektionsmértel FIS HB

Hammerbohren
mit Standard-  cesesscsce— alle GréBen
bohrer
H vioh . alle GréBen
ammerbohren - -
. (Heller "Duster Expert";
mit-Bahltohrer l Bosch “Speed Clean”; Hilti “TE-CD, TE-YD")
. — alle GréBen ; ;
Diamantbohren — Leistung nicht bewertet

(nur mit Reaktionspatrone zuldssig)

ungerissenen

Statische und
Beton

quasi-statische

Beanspruchung gerissenen

alle GroRBen

Tabellen:C1.1, C2.1, C3.1, C3.2,

alle GroBen

Tabellen:C1.1, C2.1, C4.1, C5.2

tung, im Beton C4.1,C5.1,C5.2
trockener oder .
Montage- nasser Beton alle GréBen
und
Nutzungs- wasser- .
. - alle GroéBBen . .
bedingungen 12 IgiLlJrllgii (nur mit Reaktionspatrone zulassig) Leistung nicht bewertet

Seismische Leistungs-
kategorie C1 und C2

Leistung nicht bewertet

Einbaurichtung D3 (horizontale und vertikale Montage nach unten, sowie Uberkopfmontage)
Vorsteck- .
Montageart
Durchsteck- .

Einbautemperatur )

FIS HB: Timin = -5 °C bis Timax = +40 °C

FHB II-P / PF: Timin = -5 °C bis Timax = +40 °C

Gebrauchs-

temperatur- Temperatur-
P bereich T2

bereiche

-40 °C bis +80 °C

(maximale Kurzzeittemperatur +80 °C;

maximale Langzeittemperatur +50 °C)

) Fir die Ubliche Temperaturverdnderung nach dem Einbau

Abbildungen nicht maBstablich

fischer Highbond-Anker FHB |l fir Diamantbohren / erweiterte Nutzungsdauer

Verwendungszweck
Spezifikationen Teil 1

Anhang B 1
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Spezifizierung des Verwendungszwecks Teil 2

Verankerungsgrund:
Verdichteter bewehrter oder unbewehrter Normalbeton ohne Fasern der Festigkeitsklassen C20/25 bis
C50/60 gemanr EN 206:2013+A1:2016

Anwendungsbedingungen (Umweltbedingungen):
Bauteile unter den Bedingungen trockener Innenrdume
(verzinkter Stahl, nichtrostender Stahl oder hochkorrosionsbesténdiger Stahl)

Fur alle anderen Bedingungen gemaf EN1993-1-4: 2006+A1:2015 entsprechend der Korrosions-
bestandigkeitsklasse nach Anhang A 6 Tabelle A6.1.

Bemessung:
+ Die Bemessung der Verankerung erfolgt unter der Verantwortung eines auf dem Gebiet der
Verankerungen und des Betonbaus erfahrenen Ingenieurs.

Unter Beruicksichtigung der zu verankernden Lasten werden prifbare Berechnungen und
Konstruktionszeichnungen angefertigt. Auf den Konstruktionszeichnungen ist die Lage der Diibel
angegeben (z. B. Lage des Dibels zur Bewehrung oder zu den Auflagern).

Die Bemessung der Verankerungen erfolgt in Ubereinstimmung mit:
EN 1992-4:2018 und EOTA Technical Report TR 055, Fassung Februar 2018

Einbau:
Einbau des Dubels durch entsprechend geschulten Personals unter der Aufsicht des Bauleiters

Uberkopfmontage erlaubt (notwendiges Zubehér siehe Montageanleitung)

fischer Highbond-Anker FHB Il fur Diamantbohren / erweiterte Nutzungsdauer

Verwendungszweck Anhang B 2

Spezifikationen Teil 2
Anhang 10/ 24




Tabelle B3.1: Montagekennwerte fir Highbond - Ankerstangen FHB Il - A S

Ankerstange FHBII - A S Gewinde M16x95 M20x170 M24x170
Zugehdrige Reaktionspatrone
FHB II-P bzw. FHB II-PF [-] 16x95 20x170 24x170
Konusdurchmesser dk 14,5 23,0
Schliisselweite SwW 24 30 36
Bohrernenndurchmesser do 16 25
Bohrlochtiefe ho 110 190
Effektive Verankerstiefe het 95 170
Minimale Rand- und — e | [mm]
Achsabstande Smin = Cmin 50 80
Durchmesser Vorsteck- di < 18 22 26
des Durch- montage
gangslochs im Durchsteck-
Anbauteil montage dr< 18 26
Minimale Dicke des Betonbauteils hmin 150 240
Montagedrehmoment Tinst | [NM] 50 100
Dicke des Anbauteils thix < 1500
) .. . 2 da | [mm] 38 46 54
fischer Verfullscheibe "

ts 7 8 10

) Bei Verwendung der fischer Verfillscheibe reduziert sich tix (Nutzlange des Ankers)

Highbond - Ankerstange FHB Il - A S

Pragung Gewinde
<] =
hef tlix I

Pragung: Werkzeichen, Gewindedurchmesser, Verankerungstiefe z.B.: <=< M16x95
Bei nichtrostendem Stahl zuséatzlich ,A4“ und bei hochkorrosionsbestandiger Stahl zusétzlich ,C*.
Hochkorrosionsbestandiger Stahl zusatzlich ,(“ auf der Stirnseite

Einbauzustiande:

7

d
SR

- @ Tinst
\QSW
Setztiefenmarkierung

7

v
/]

F

Abbildungen nicht mafistablich

fischer Highbond-Anker FHB Il fur Diamantbohren / erweiterte Nutzungsdauer

Verwendungszweck Anhang B 3

Montagekennwerte fur Highbond - Ankerstange FHB Il - A S
Anhang 11/ 24




Tabelle B4.1:

Montagekennwerte fir Highbond - Ankerstangen

FHB Il Inject - A S mit Injektionsmortel FIS HB

Ankerstange FHB Il Inject- A S Gewinde M16x95 M20x170 M24x170
Konusdurchmesser dk 14,5 23,0
Schllsselweite SW 24 30 36
Bohrernenndurchmesser do 16 25
Bohrlochtiefe ho 101 176

Effektive Verankerstiefe her 95 170

Minimale Rand- und A mm
Achsabstande Smin= Cmin | [ ] . 80
Durchmesser Vorsteck- di< 18 22 26
des Durch- montage

gangslochs im Durchsteck-
Anbauteil montage dr< 20 26

Minimale Dicke des Betonbauteils hmin 150 240
Montagedrehmoment Tinst | [NM] 50 100

Dicke des Anbauteils thix < 1500

' . . 2da | [mm] 38 46 54
fischer Verfullscheibe ¥

ts 7 8 10

") Bei Verwendung der fischer Verfillscheibe reduziert sich tix (Nutzlange des Ankers)

Highbond - Ankerstange FHB Il Inject - A S

A

Verdrehsicherung Prégung Gewinde
ﬁ"—‘
—— 1=
) J —
hef fix

Pragung: Werkzeichen, Gewindedurchmesser, Verankerungstiefe z.B.. <-=>< M16x95
Bei nichtrostendem Stahl zuséatzlich ,A4“ und bei hochkorrosionsbestandiger Stahl zusatzlich ,C*.
Hochkorrosionsbestandiger Stahl zusatzlich “(“ auf der Stirnseite

Einbauzustinde:

/ / / d
/ / / / !
AT IIAIIIANN
© 1 T 1 ] @ Tinst
/1 / / 1o
¢ G AP \ SwW
h,, to Setztiefenmarkierung
h

Abbildungen nicht mafistablich

fischer Highbond-Anker FHB Il fur Diamantbohren / erweiterte Nutzungsdauer

Verwendungszweck

Montagekennwerte fir Highbond - Ankerstange FHB Il Inject - A S

Anhang B 4
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Tabelle B5.1: Abmessungen der Reaktionspatronen FHB II-P und FHB |I-PF

Reaktionspatrone 16x95 20x170 24x170

Patronenlange Lp 120 185 185
mm

Patronendurchmesser @ dp (mm] 14,5 21,5

Aufdruck: Werkzeichen, Gewindedurchmesser, Gefahrenhinweis und effektive Verankerstiefe.

z.B.. << FHB II-P 16x95 oder

<>X FHB II-PF 16x95

Tabelle B5.2: Kennwerte der Reinigungsbiirsten BS (Stahlbiirste mit Stahlborsten;

nur bei der Anwendung mit Injektionsmdrtel oder bei der Anwendung mit
Reaktionspatrone im diamantgebohrten Bohrloch)

Die Gréfle der Reinigungsbirste bezieht sich auf den Bohrernenndurchmesser

Bohrernenn- do 16 o5
durchmesser

- [mm]
Stahlblirsten- d 20 57
durchmesser BS b

Abbildungen nicht mafistablich

fischer Highbond-Anker FHB Il fur Diamantbohren / erweiterte Nutzungsdauer

Verwendungszweck Anhang B 5
Abmessungen Reaktionspatrone

Kennwerte der Reinigungsbirsten BS (Stahlbiirsten mir Stahlborsten) Anhang 13 /24




Tabelle B6.1: Maximale Verarbeitungszeit des Mdértels und minimale Aushartezeit des
Injektionsmértels FIS HB
Temperatur im 1 Maximale Verarbeitungszeit Minimale Aushértezeit 2)
Verankerungsgrund 1
o twork teure
[°C]
-5 bis 09 - 6 h

> 0 bis 593 - 3h

> 5 bis 10 15 min 90 min

>10 bis 20 6 min 35 min

>20 bis 30 4 min 20 min

>30 bis 40 2 min 12 min

) Die Temperatur im Verankerungsgrund darf wahrend der Aushartezeit die minimalen Temperaturen nicht

unterschreiten.

2 Im nassen Beton oder wassergefiilltem Bohrloch ist die Aushartezeit zu verdoppeln
%) Minimal Kartuschentemperatur +5 °C

Tabelle B6.2: Minimale Aushartezeit der Reaktionspatrone FHB II-P und FHB II-PF

Reaktionspatrone FHB II-P (standard) Reaktionspatrone FHB II-PF (schnell hartend)
Temperatur im Minimale Aushartezeit 2 Temperatur im Minimale Aushéartezeit 2)
Verankerungsgrund " Verankerungsgrund "
o tcure o tcure
[°C] [°C]
-5 bis 0 4 h -5 bis 0 8 min
> 0 bis 10 45 min > 0 bis 10 6 min
>10 bis 20 20 min >10 bis 20 4 min
> 20 10 min > 20 2 min

") Die Temperatur im Verankerungsgrund darf wahrend der Aushartezeit die minimalen Temperaturen nicht

unterschreiten.

2 Im nassen Beton oder wassergefilltem Bohrloch ist die Aushartezeit zu verdoppeln

fischer Highbond-Anker FHB Il fur Diamantbohren / erweiterte Nutzungsdauer

Verwendungszweck

Verarbeitungs- und Aushartezeiten

Anhang B 6

Anhang 14 / 24




Montageanleitung Teil 1; Montage mit Reaktionspatrone FHB II-P oder FHB II-PF

Bohrlocherstellung und Bohrlochreinigung (Hammerbohren mit Standardbohrer)

NVEYA

Bohrloch erstellen.

1 4 Bohrlochdurchmesser do und Bohrlochtiefe hg siehe Tabelle B3.1

QO ﬁ Q\ Bohrlochreinigung ist nicht notwendig
(.

Mit Schritt 6 fortfahren (Anhang B 8)
Bohrlocherstellung und Bohrlochreinigung (Hammerbohren mit Hohlbohrer)

1 Einen geeigneten Hohlbohrer (siehe Tabelle B1.1)
[ auf Funktion der Staubabsaugung priifen

o Verwendung eines geeigneten Staubabsaugsystems wie z.B.

QQ ol | % fischer FVC 35 M oder eines Staubabsaugsystems mit vergleichbaren

D s K 00 Leistungsdaten.Bohrloch mit Hohlbohrer erstellen. Das Staubabsaugsystem
2 |Q % £y J muss den Bohrstaub konstant wahrend des gesamten Bohrvorgangs

D oQ OQ) absaugen und auf maximale Leistung eingestellt sein.

- Bohrlochdurchmesser do und Bohrlochtiefe ho siehe Tabelle B3.1

Mit Schritt 6 fortfahren (Anhang B 8)

Bohrlocherstellung und Bohrlochreinigung (Nassbohren mit Diamantbohrkrone)

: S S k
QY Q
- Bohrloch erstellen, —
1 %—*ﬂ I Bohrlochdurchmesser do o Bohrkem brgchen
0\, . Fal W und herausziehen
=@ k 1Q und hg siehe Tabelle B3.1 D&J \:\ Q
L | ||
\ ) %
\J Q) N o
2 Nz \' 3 \ Bohrloch spiilen, bis das Wasser klar wird
3 Bohrloch zweimal unter Verwendung o6lfreier Druckluft ausblasen (p = 6 bar)
Bohrloch zweimal ausbiirsten. l
4 Entsprechende Biirsten siehe dlletliiddiin == |
Tabelle B5.2 [
5 C) O 3 N ", . Bohrloch zweimal unter Verwendung dlfreier Druckluft ausblasen (p = 6 bar)
antiNER

Mit Schritt 6 fortfahren (Anhang B 8)

fischer Highbond-Anker FHB Il fur Diamantbohren / erweiterte Nutzungsdauer

Verwendungszweck
Montageanleitung Teil 1
Montage mit Reaktionspatrone FHB II-P oder FHB II-PF

Anhang B 7

Anhang 15/ 24




Montageanleitung Teil 2; Montag mit der Reaktionspatrone FHB II-P oder FHB II-PF

Montage Highbond-Ankerstange FHB Il - A S

( \\ r \I .//_7\\ «
6 & Reaktionspatrone FHB |I-P oder FHB II-PF in das Bohrloch stecken
Vorsteckmontage:
Nur Highbond-Ankerstange FHB Il - A S mit Dachspitze verwenden.
Die Ankerstange mit Hammerbohrmaschine oder Schlagbohrmaschine
= drehend-schlagend montieren. Beim Erreichen der Setztiefenmarkierung
. Maschine sofort ausschalten
Durchsteckmontage:
Nur Highbond-Ankerstange FHB Il - A S mit Dachspitze verwenden.
Die Ankerstange mit Hammerbohrmaschine oder Schlaghohrmaschine
drehend-schlagend montieren. Beim Erreichen der Setztiefenmarkierung
Maschine sofort ausschalten
Vorsteckmontage: )
Nach dem Setzen der Ankerstange muss Uberschussmaértel aus dem
Bohrlochmund ausgetreten sein
8
[ 1. Durchsteckmontage: )
L L IE | Nach dem Setzen der Ankerstange muss Uberschussmértel aus dem
(_ Bohrlochmund ausgetreten sein und im Anbauteil sichtbar sein
= ]
O ) 4 Bei Uberkopfmontage die
8a Ankerstange mit Keilen (z.B. fischer g e
t X Zentrierkeile) fixieren
9 Aushartezeit abwarten, toure siehe Tabelle B6.2
10 Sechskantmutter mit Montagedrehmoment Tinst anziehen siehe
Tabellen B3.1, B4.1
Nachdem die Aushartezeit erreicht ist, kann der Bereich zwischen Stahlteil
D ﬂ und Anbauteil (Ringspalt) Gber die fischer Verfullscheibe mit Mértel beflllt
Ovtion werden. Druckfestigkeit = 50 N/mm?2 (z.B. fischer Injektionsmortel
P FIS HB, FIS SB, FIS V, FIS V Plus, FIS EM Plus).
a A ACHTUNG: Bei Verwendung der fischer Verflllscheibe reduziert sich trix
(Nutzldnge des Anker)

fischer Highbond-Anker FHB Il fur Diamantbohren / erweiterte Nutzungsdauer

Verwendungszweck
Montageanleitung Teil 2
Montage mit Reaktionspatrone FHB II-P oder FHB II-PF

Anhang B 8
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Montageanleitung Teil 3; Montage Injektionsmaértel FIS HB

Bohrlocherstellung und Bohrlochreinigung (Hammerbohren mit Standardbohrer)

ALY
Uer
1 | Bohrloch erstellen.
Q O \'\ Bohrlochdurchmesser do und Bohrlochtiefe hg siehe Tabellen B3.1, B4.1
R IS
Bohrloch reinigen. E]:’ eV
Bohrloch zweimal ausblasen.
ST T O Falls vorhanden, stehendes Wasser aus dem A
"W e N 2X . ‘| Bohrloch entfernen.
_ 2% | Fur Bohrdurchmesser do = 16 mm mit
2 ' OO - ST e Handausblaser AB-G oder Druckluft-Reinigungs-
(—\\) Y .| - o | geréat mit élfreier Druckluft ausblasen (= 6 bar).
= Fir Bohrdurchmesser do = 25 mm mit Druckluft-
Reinigungsgerat mit olfreier Druckluft ausblasen
(= 6 bar). Verwendung einer Druckluftdise
Bohrloch mit Stahlbirste zweimal l
3 ausbursten. Zugehorige Birsten R =1
siche Tabelle 5.2 |
Bohrloch reinigen. B:’ eV
Bohrloch zweimal ausblasen. ﬁ‘e\
ST T O Falls vorhanden, stehendes Wasser aus dem [.
\" J QM 2*, o °| Bohrloch entfernen.
s 27" | Fur Bohrdurchmesser do = 16 mm mit
4 §) Q O — BT o 0 Handausblaser AB-G oder Druckluft-Reinigungs- LR
(’\\ v ~\] Q < | gerat mit élfreier Druckluft ausblasen (= 6 bar).
E— Fur Bohrdurchmesser do = 25 mm mit Druckluft-
Reinigungsgerat mit dlfreier Druckluft ausblasen
(= 6 bar). Verwendung einer Druckluftdiise

Mit Schritt 5 fortfahren (Anhang B 10)
Bohrlocherstellung und Bohrlochreinigung (Hammerbohren mit Hohlbohrer)

Einen geeigneten Hohlbohrer (siehe Tabelle B1.1)

1 [ auf Funktion der Staubabsaugung prifen
Verwendung eines geeigneten Staubabsaugsystems wie z.B.
fischer FVC 35 M oder eines Staubabsaugsystems mit vergleichbaren
2 Leistungsdaten.Bohrloch mit Hohlbohrer erstellen. Das Staubabsaugsystem

muss den Bohrstaub konstant wahrend des gesamten Bohrvorgangs
absaugen und auf maximale Leistung eingestellt sein.

Bohrlochdurchmesser do und Bohrlochtiefe hg siehe Tabelle B3.1, B4.1

Mit Schritt 5 fortfahren (Anhang B 10)

fischer Highbond-Anker FHB Il fur Diamantbohren / erweiterte Nutzungsdauer

Verwendungszweck
Montageanleitung Teil 3

Montage mit Injektionsmértel FIS HB

Anhang B 9
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Montageanleitung Teil 4; Montage mit Injektionsmértel FIS HB

Kartuschenvorbereitung
"m ew==] \Verschlusskappe abschrauben
5 I P 1; Statikmischer aufschrauben

(die Mischspirale im Statikmischer muss deutlich sichtbar sein)

6 Kartusche in das Auspressgerét legen
Einen etwa 10 cm langen Strang auspressen, bis
7 der Mortel gleichmaRig grau gefarbt ist.

Nicht gleichmaRig grauer Mértel ist zu verwerfen.

Einbringen des Injektionsmértels

U Qk.}

S
:‘

Ca. 2/3 des Bohrlochs mit Mértel fullen. Immer am Bohrlochgrund beginnen und
Blasen vermeiden

Bei Bohrlochtiefen = 170 mm Injektionshilfe verwenden

Mit Schritt 9 fortfahren (Anhang B 11)

fischer Highbond-Anker FHB Il fur Diamantbohren / erweiterte Nutzungsdauer

Verwendungszweck
Montageanleitung Teil 4
Montage mit Injektionsmoértel

Anhang B 10
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Montageanleitung Teil 5; Montage mit Injektionsmértel FIS HB
Montage mit Highbond-Ankerstange FHB Il - A S oder FHB Il Inject- A S

Vorsteck- oder Druchsteckmontage:
Die Ankerstange mit leichten Drehbewegungen in das Bohrloch bis zum
Bohrlochgrund eindriicken. Nur saubere und olfreie Stahlteile verwenden.

10

Vorsteckmontage: )
Nach dem Setzen der Ankerstange muss Uberschussmortel aus dem
Bohrlochmund ausgetreten sein.

Durchsteckmontage: )
Nach dem Setzen der Ankerstange muss Uberschussmértel aus der Bohrung
des Anbauteils austreten bzw. in der Bohrung des Anbauteils sichtbar sein.

10a

Bei Uberkopfmontage die Ankerstange
mit Keilen fixieren.
(z.B. fischer Zentrierkeile)

11

Aushartezeit abwarten, teure
siehe Tabelle B6.1

12

Sechskantmutter mit Montagedrehmoment Tinst anziehen siehe B3.1, B4.1

Option

Nachdem die Aushéartezeit erreicht ist, kann der Bereich zwischen
Ankerstange und Anbauteil (Ringspalt) Uber die fischer Verfillscheibe mit
Mértel beflillt werden. Druckfestigkeit = 50 N/mm? (z.B. fischer Injektionsmortel
FIS HB, FIS SB, FIS V, FIS V Plus, FIS EM Plus).

ACHTUNG: Bei Verwendung der fischer Verflllscheibe reduziert sich tnx
(Nutzldnge des Anker)

fischer Highbond-Anker FHB Il fur Diamantbohren / erweiterte Nutzungsdauer

Verwendungszweck

Montageanleitung Teil 5
Montage mit Injektionsméortel
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Tabelle C1.1:

Charakteristischer Widerstand gegen Stahlversagen unter Zug- / Quer-

beanspruchung von Highbond-Ankerstange FHB Il - A S und

FHB Il Inject-A S

Ankerstange FHB Il - AS /FHB Il Inject -A S M16x95 M20x170 M24x170
Charakteristischer Widerstand gegen Stahlversagen unter Zugbeanspruchung
Charakteris- Stahl verzinkt 61 ,6 128,5
tischer Nichtrostender Stahl A4
Wi [kN]

iderstand Hochkorrosions- 61,6 128,5
NRks bestandiger Stahl C
Teilsicherheitsbeiwerte 1

o _ Stahl verzinkt 15"
Teilsicherheits \jchtrostender Stahl Ad 15"
Beiwert [-]
TMsN Hochkorrosions- 151

bestandiger Stahl C '
Charakteristischer Widerstand gegen Stahlversagen unter Querbeanspruchung
Ohne Hebelarm
Charakteris- Stahl verzinkt 50,8 80,3 114,2
tischer Nichtrostender Stahl A4 62,7 97,9 124,5
Widerstand Hochkorrosions- el
VORKs bestandiger Stahl C 62,7 97,9 141
Duktilitatsfaktor k7 [-] 1,0
Mit Hebelarm
Charakteris- Stahl verzinkt 266 519 896
tis_cher Nichtrostender Stahl A4 [Nm]
Wéderstand Hochkorrosions- 266 519 896
MPrics bestandiger Stahl C
Teilsicherheitsbeiwerte
Teilsicherheitsbeiwert sy | [-] 1,25
) Falls keine abweichenden nationalen Regelungen vorliegen

fischer Highbond-Anker FHB Il fur Diamantbohren / erweiterte Nutzungsdauer
Leistung Anhang C 1

Charakteristischer Widerstand gegen Stahlversagen unter Zug- / Querbeanspruchung

von Highbond-Ankerstangen FHB Il - A S und FHB Il Inject- A S
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Tabelle C2.1: Charakteristischer Widerstand gegen Betonversagen unter Zug- / Quer-
beanspruchung

Ankerstange FHB Il - AS/FHB Il Inject-A S

Alle GroRen

Charakteristischer Widerstand gegen Betonversagen unter Zugbeanspruchung

Montagebeiwert

Yinst ‘ ['] |

Siehe Anhange C 3 bis C 4

Faktoren fiir Betondruckfestigkeiten > C20/25

C25/30 1,12
Erhdhungsfaktor . fur C30/37 1,22
gerissenen oder C35/45 H 1,32
ungerissenen Beton C40/50 1.41
Nrkp = We Nrkp (C20/25) C45/55 1,50

C50/60 1,58
Versagen durch Spalten
Randabstand Cer,sp 2 hef

[mm]
Achsabstand Scr,sp 4 hes
Versagen durch Betonausbruch
Ungerissener Beton Kuer,N 11,0
Gerissener Beton Ker,N H 77"
Randabstand CerN 1,5 het
[mm]
Achsabstand Scr,N 3 her
Charakteristischer Widerstand gegen Betonversagen unter Querbeanspruchung
Montagebeiwert Yinst ‘ [-] | 1,0
Betonausbruch auf der lastabgewandten Seite
Faktor fur Betonausbruch ks ‘ [-] | 2,0
Betonkantenausbruch
Ankerstange FHB Il - A S und
FHB Il Inject - A S M16x95 M20x170 M24x170
Effektive Lange des Stahlteils
It 95 170
unter Querbeanspruchung [mm]
Rechnerischer Durchmesser Onom 16 25
) Bezogen auf Betonzylinderdruckfestigkeit

fischer Highbond-Anker FHB Il fur Diamantbohren / erweiterte Nutzungsdauer
Leistung Anhang C 2

Charakteristischer Widerstand gegen Betonversagen unter Zug- / Querbeanspruchung
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Tabelle C3.1: Charakteristischer Widerstand gegen Versagen durch Herausziehen der
Highbond-Ankerstange FHB Il - A S mit der Reaktionspatrone FHB II-P
oder FHB II-PF im diamantgebohrten Bohrloch; 50 Jahre

Highbond-Ankerstange FHBII -A S " M16x95 M20x170 M24x170

Charakteristischer Widerstand gegen Versagen durch Herausziehen

Rechnerischer Durchmesser d [mm] 16 25

 Ungerissener Beton

Charakteristischer Widerstand im ungerissenen Beton C20/25

Diamantbohren (trockener oder nasser Beton / wassergefillltes Bohrloch)

Temperatur-

B e 50 °C /80 °C  Nrkpuer | [KN] 51,5 118,5

' Gerissener Beton

Charakteristischer Widerstand im gerissenen Beton C20/25

Diamantbohren (trockener oder nasser Beton / wassergefilltes Bohrloch)

gggi‘ﬁﬁ‘;" 50°C/80°C  Nrkper | [KN] 42,8 1014
Montagebeiwerte

Trockener oder nasser Beton _ [ 1,2
Wassergefiilltes Bohrloch ¥inst : 1,2

) Highbond-Ankerstange FHB Il - A S mit Reaktionspatrone FHB II-P / FHB lI-PF

Tabelle C3.2: Charakteristischer Widerstand gegen Versagen durch Herausziehen der
Highbond-Ankerstange FHB Il - A S mit der Reaktionspatrone FHB II-P
oder FHB 1I-PF im diamantgebohrten Bohrloch; 100 Jahre

Highbond-Ankerstange FHBII -A S " M16x95 M20x170 M24x170

' Charakteristischer Widerstand gegen Versagen durch Herausziehen

Rechnerischer Durchmesser d | [mm] | 16 ‘ 25

Ungerissener Beton

Charakteristischer Widerstand im ungerissenen Beton C20/25

Diamantbohren (trockener oder nasser Beton / wassergefilltes Bohrloch)

Temperatur-

bereich T2 50°C /80 °C Nrkp,uer,100| [KN] 51,5 118,5

Gerissener Beton

Charakteristischer Widerstand im gerissenen Beton C20/25

Diamantbohren (trockener oder nasser Beton / wassergefiilites Bohrloch)

e 50°C/80°C  Nekpertoo | [KN] 36,0 86.0
Montagebeiwerte

Trockener oder nasser Beton _ [ 1,2
Wassergefiilltes Bohrloch yinst 1,2

) Highbond-Ankerstange FHB Il - A S mit der Reaktionspatrone FHB II-P / FHB II-PF

fischer Highbond-Anker FHB Il fur Diamantbohren / erweiterte Nutzungsdauer

Leistung Anhang C 3
Charakteristischer Widerstand gegen Versagen durch Herausziehen des Highbond-
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Tabelle C4.1: Charakteristischer Widerstand gegen Versagen durch Herausziehen der
Highbond-Ankerstange FHB Il - A S mit der Reaktionspatrone FHB II-P /
FHB II-PF oder dem Injektionsmértel FIS HB und Highbond-Ankerstange
FHB Il Inject - A S mit Injektionsmértel FIS HB im hammergebohrten
Bohrloch; 100 Jahre

Highbond-Ankerstange FHBII-A S "

Highbond-Ankerstange FHB Il Inject - A S 2 M16xas M20x120 MEes170

Charakteristischer Widerstand gegen Versagen durch Herausziehen

Rechnerischer Durchmesser d [mm] 16 25

Ungerissener Beton

Charakteristischer Widerstand im ungerissenen Beton C20/25

Hammerbohren mit Standard- oder Hohlbohrer (trockener oder nasser Beton / wassergefillltes Bohrloch)

Temperatur-

bereich T2 50°C/80°C NRk,p’ucr,100 [kN] 52,4 118,5

Gerissener Beton

Charakteristischer Widerstand im gerissenen Beton C20/25

Hammerbohren mit Standard- oder Hohlbohrer (trockener oder nasser Beton / wassergefillites Bohrloch)

Temperatur-

bereich T2 50°C/80°C Nrkperioo | [KN] 36,0 86,0

Montagebeiwerte

Trockener oder nasser
1,0
Beton

Wassergefulltes Bohrloch Yinst [-]

(nur mit Reaktionspatrone) 1.0

" Highbond-Ankerstange FHB Il - A S Reaktionspatrone FHB II-P / FHB II-PF oder
Injektionsmortel FIS HB
2) Highbond-Ankerstange FHB Il Inject - A S mit Injektionsmértel FIS HB

fischer Highbond-Anker FHB Il fur Diamantbohren / erweiterte Nutzungsdauer

Leistung Anhang C 4
Charakteristischer Widerstand gegen Versagen durch Herausziehen der Highbond-
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Tabelle C5.1: Verschiebungen fir Highbond-Ankerstangen FHB Il - A S;
50 Jahre

Highbond-Ankerstange
FHBII-A S

M16x95 M20x170 M24x170

Verschiebungs-Faktoren unter Zugbeanspruchung

Ungerissener Beton; Temperaturbereich T2

SNo-Faktor 0,030 0,020 0,016
[mm/kN]
ONoo-Faktor 0,120 0,045 0,045
Gerissener Beton; Temperaturbereich T2
ONo-Faktor 0,030 0,020 0,016
HoTe [Mm/KN]
ONoo-Faktor 0,120 0,045 0,045
Verschiebungs-Faktoren unter Querbeanspruchung ?
Ungerissener oder gerissener Beton; Temperaturbereich T2
Svo- 0,02 0,02 0,02
VO-Faktor [mm/kN]
SVoofFaktor 0,03 0,03 0,03
) Berechnung der effektiven Verschiebung: 2) Berechnung der effektiven Verschiebung:
SN0 = SNo-Faktor * N Svo = Svo-Faktor * V
ONeo = ONeo-Faktor * N OVeo = OVeo-Faktor * V
N = einwirkende Zugbeanspruchung V = einwirkende Querbeanspruchung

Tabelle C5.2: Verschiebungen fir Highbond-Ankerstangen FHB Il - A S und
FHB Il Inject - A S; 100 Jahre

Highbond-Ankerstangen
FHBII-AS/ M16x95 M20x170 M24x170
FHB Il Inject-A S
Verschiebungs-Faktoren unter Zugbeanspruchung
Ungerissener Beton; Temperaturbereich T2
SNO-Faktor 0,030 0,020 0,016
R [mm/kN]
ONeo-Faktor 0,120 0,045 0,045
Gerissener Beton; Temperaturbereich T2
SNo- 0,030 0,020 0,016
NO-Faktor [mm/kN]
SNao-Faktor 0,120 0,045 0,045
Verschiebungs-Faktoren unter Querbeanspruchung?
Ungerissener oder gerissener Beton; Temperaturbereich T2
BV0-Faktor 0,02 0,02 0,02
b [mm/kN]
OVeo-Faktor 0,03 0,03 0,03
1) Berechnung der effektiven Verschiebung: 2) Berechnung der effektiven Verschiebung:
SN0 = ONo-Faktor * N Svo = Svo-Faktor * V
SNeo = ONeo-Faktor * N Ve = BVeo-Faktor * V
N = einwirkende Zugbeanspruchung V = einwirkende Querbeanspruchung
fischer Highbond-Anker FHB Il fur Diamantbohren / erweiterte Nutzungsdauer
Leistung Anhang C 5
Verschiebung fur Highbond-Ankerstangen FHB 1l - A S und FHB Il Inject - A S;
50 oder 100 Jahre Anhang 24/ 24




fischere= rmBI-P
Sicherheitsdatenblatt

gemé&R REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2020/878
Ausgabedatum: 21.08.2024 Version: 1.0

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktform : Gemisch

Handelsname . FHB II-P

UFI : 5M30-EORR-X00D-MPW2
Artikelnummer ;00096824

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte Verwendungen

Hauptverwendungskategorie :Industrielle Verwendung,Gewerbliche Nutzung
Verwendung des Stoffs/des Gemischs : Verbundmortel

Verwendungen, von denen abgeraten wird

Einschrankungen der Anwendung : Technisches Datenblatt beachten

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller Inverkehrbringer

fischerwerke GmbH & Co. KG fischer Austria GmbH

Klaus-Fischer-Straf3e 1 Wiener Str. 95

72178 Waldachtal 2514 Traiskirchen

Deutschland Osterreich

T +49(0)7443 12-0, F +49(0)7443 12-4222 T +43225253 7300, F+4322525373070
info-sdb@fischer.de, www.fischer.de office@fischer.at , www.fischer.at

1.4. Notrufnummer

Notrufnummer © +49(0)6132-84463 (24h)
Land/Region |Organisation/Firma Anschrift Notrufnummer Anmerkung
Osterreich Vergiftungsinformationszentrale Stubenring 6 +43 1 406 43 43
1010 Wien

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Skin Sens. 1 H317
Aquatic Chronic 2 H411
Wortlaut der Gefahrenklassen, H- und EUH-Satze: siehe Abschnitt 16

Schéadliche physikalisch-chemische, gesundheitliche und Umwelt-Wirkungen
Kann allergische Hautreaktionen verursachen. Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gem&n Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Gefahrenpiktogramme (CLP)

¥

GHS07 GHS09
Signalwort (CLP) . Achtung
Enthalt . Butandioldimethacrylat; 2-Hydroxypropylmethacrylat; Dibenzoylperoxid
Gefahrenhinweise (CLP) : H317 - Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H411 - Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Sicherheitshinweise (CLP) : P280 - Augenschutz, Schutzhandschuhe, Schutzkleidung tragen.

2.3. Sonstige Gefahren
Enthalt keine PBT und/oder vPvB-Stoffe = 0,1%, bewertet gemal REACH Anhang XIII

21.08.2024 (Ausgabedatum) AT - de 1/9
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Das Gemisch enthalt keine Stoffe mit endokrinschadlichen Eigenschaften (gemal REACH Artikel 59 Absatz 1 oder Verordnung 2017/2100 oder Verordnung 2018/605)

in einer Konzentration von = 0,1 %

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Name

Produktidentifikator

%

Einstufung geman
Verordnung (EG) Nr.
1272/2008 [CLP]

Glas, Oxide, Chemikalien

Butandioldimethacrylat

2-Hydroxypropylmethacrylat

Dibenzoylperoxid
Stoff mit nationalem Arbeitsplatzgrenzwert (AT)

Wortlaut der H- und EUH-Sétze: siehe Abschnitt 16

CAS-Nr.: 65997-17-3
EG-Nr.: 266-046-0

CAS-Nr.: 2082-81-7
EG-Nr.: 218-218-1
REACH-Nr.: 01-2119967415-30

CAS-Nr.: 27813-02-1
EG-Nr.: 248-666-3
REACH-Nr.: 01-2119490226-37

CAS-Nr.: 94-36-0

EG-Nr.: 202-327-6

EG Index-Nr.: 617-008-00-0
REACH-Nr.: 01-2119511472-50

230 -<40

21-<25

21-<25

21-<25

Nicht eingestuft

Skin Sens. 1B, H317

Eye Irrit. 2, H319
Skin Sens. 1B, H317

Org. Perox. B, H241

Eye Irrit. 2, H319

Skin Sens. 1, H317

Aquatic Acute 1, H400 (M=10)
Aquatic Chronic 1, H410 (M=10)

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnahmen

Erste-Hilfe-MalRnahmen nach Einatmen
Erste-Hilfe-MalZnahmen nach Hautkontakt

Erste-Hilfe-MalRnahmen nach Augenkontakt

Erste-Hilfe-MalRnahmen nach Verschlucken

Die Person an die frische Luft bringen und fiir ungehinderte Atmung sorgen.
Haut mit viel Wasser abwaschen. Kontaminierte Kleidung ausziehen. Bei Hautreizung oder -ausschlag:

Avrztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspiilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach
Mdglichkeit entfernen. Weiter ausspilen. Sofort einen Arzt rufen.
Bei Unwohlsein Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen.

4.2. Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome/Wirkungen nach Hautkontakt
Symptome/Wirkungen nach Augenkontakt

Reizung. Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Schwere Augenschaden.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loéschmittel

Geeignete Loschmittel
Ungeeignete Loschmittel

Wasserspriihstrahl. Trockenldschpulver. Schaum.

Wasser im Vollstrahl.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahrliche Zerfallsprodukte im Brandfall

5.3. Hinweise fir die Brandbekampfung

Schutz bei der Brandbek&mpfung

Sonstige Angaben

Mdgliche Freisetzung giftiger Rauchgase.

Nicht versuchen ohne geeignete Schutzausriistung tétig zu werden. Umgebungsluft-unabhangiges
Atemschutzgerat. Vollstandige Schutzkleidung.
Kein Léschwasser in Abfliisse, Boden oder Wasserwege gelangen lassen. Nicht in die Kanalisation

gelangen lassen.

21.08.2024 (Ausgabedatum)
24.07.2025 (Druckdatum)
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ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Nicht far Notfélle geschultes Personal
NotfallmaBnahmen : Verunreinigten Bereich liften. Berihrung mit den Augen und der Haut vermeiden. Einatmen von
Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.

Einsatzkrafte
Schutzausriistung : Nicht versuchen ohne geeignete Schutzausriistung tatig zu werden. Weitere Angaben: siehe Abschnitt 8
"Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistung".

6.2. UmweltschutzmafRnahmen
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

6.3. Methoden und Material fur Rickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren : Das Produkt mechanisch aufnehmen.
Sonstige Angaben . Stoffe oder Restmengen in fester Form einer zugelassenen Anlage zufiihren.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Weitere Angaben siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaRBnahmen zur sicheren Handhabung

Zusatzliche Gefahren beim Verarbeiten : Bei ublichen Gebrauchsbedingungen keine nennenswerte Gefahrdung zu erwarten. Falls Staub oder
feine Partikel mit diesem Produkt erzeugt werden, ist es ratsam, groRere inhalative Exposition so weit zu
reduzieren, dass der Arbeitsplatzgrenzwert nicht Gberschritten wird.

Schutzmafinahmen zur sicheren Handhabung 1 Fur eine gute Beluftung des Arbeitsplatzes sorgen. Berihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
Personliche Schutzausriistung tragen. Einatmen von Dampf vermeiden.
HygienemafRnahmen : Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen. Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auBerhalb

des Arbeitsplatzes tragen. Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen. Nach Handhabung des
Produkts immer die Hande waschen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerbedingungen : An einem gut belifteten Ort aufbewahren. Kuhl halten.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Keine weiteren Informationen verfiigbar

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1. Zu Uberwachende Parameter

Nationale Grenzwerte flir die berufsbedingte Exposition und biologische Grenzwerte

Dibenzoylperoxid (94-36-0)

Osterreich - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung Dibenzoylperoxid (Benzoylperoxid)
MAK (OEL TWA) 5 mg/m3 (E)

MAK (OEL STEL) 10 mg/m3 (E, 8x 5(Mow) min)
Anmerkung Sh

Rechtlicher Bezug BGBI. Il Nr. 156/2021

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen:
Fir eine gute Bellftung des Arbeitsplatzes sorgen.

21.08.2024 (Ausgabedatum) AT - de 3/9
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Persodnliche Schutzausristung

Persdnliche Schutzausru

- o

stung - Symbol(e):

Augen- und Gesichtsschutz

Augenschutz:
Sicherheitsbrille

Hautschutz
Haut- und Kérperschutz:

Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen

Handschutz:
Schutzhandschuhe. Durchbruchzeit: Empfehlungen des Lieferanten beachten. Bitte beachten Sie die vom Hersteller angegebenen Hinweise zur Durchléssigkeit und
Durchbruchzeit

Handschutz
Typ Material Permeation Dicke (mm) Durchdringung Norm
Einweghandschuhe Nitrilkautschuk (NBR), 2 (> 30 Minuten)
Butylkautschuk
Atemschutz
Atemschutz:

Bei unzureichender Beliiftung geeignete Atemschutzausriistung tragen
Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition:
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand Fest

Farbe braun.

Geruch Nicht verfugbar
Geruchsschwelle Nicht verfugbar
Schmelzpunkt Nicht verfigbar
Gefrierpunkt Nicht anwendbar
Siedepunkt Nicht verfugbar
Entzindbarkeit Nicht brennbar.

Untere Explosionsgrenze
Obere Explosionsgrenze
Flammpunkt
Zundtemperatur
Zersetzungstemperatur
pH-Wert

pH Lésung

Viskositat, kinematisch
Loslichkeit

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Kow)

Dampfdruck
Dampfdruck bei 50°C
Dichte

Relative Dichte

Relative Dampfdichte bei 20°C

PartikelgréRe

9.2. Sonstige Angaben

Keine weiteren Informationen verfligbar

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
> 100 °C

Nicht anwendbar
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Nicht anwendbar
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Nicht anwendbar
Nicht verfugbar

21.08.2024 (Ausgabedatum)
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ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Das Produkt ist nicht reaktiv unter normalen Gebrauchs-, Lagerungs- und Transportbedingungen.
10.2. Chemische Stabilitat

Stabil unter normalen Bedingungen.

10.3. Maglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Unter normalen Verwendungsbedingungen sind keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Keine unter den empfohlenen Lagerungs- und Handhabungsbedingungen (siehe Abschnitt 7).
10.5. Unvertragliche Materialien

Keine weiteren Informationen verfligbar

10.6. Geféhrliche Zersetzungsprodukte

Unter normalen Lager- und Anwendungsbedingungen sollten keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte gebildet werden.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute Toxizitat (Oral) : Nicht eingestuft
Akute Toxizitat (Dermal) : Nicht eingestuft
Akute Toxizitat (inhalativ) : Nicht eingestuft

Butandioldimethacrylat (2082-81-7)

LD50 (oral, Ratte) 10066 mg/kg Korpergewicht (OECD-Methode 401)

LD50 (dermal, Kaninchen) > 3000 mg/kg Kérpergewicht

2-Hydroxypropylmethacrylat (27813-02-1)

LD50 (oral, Ratte) > 2000 mg/kg Korpergewicht (OECD-Methode 401)

LD50 (dermal, Kaninchen) > 5000 mg/kg Korpergewicht

Dibenzoylperoxid (94-36-0)

LD50 (oral, Ratte) > 5000 mg/kg (OECD-Methode 401)

LC50 inhalativ - Ratte > 24,3 mg/l (OECD-Methode 403)

Glas, Oxide, Chemikalien (65997-17-3)

LD50 (oral, Ratte) > 2000 mg/kg Korpergewicht
Atz-/Reizwirkung auf die Haut : Nicht eingestuft
Schwere Augenschéadigung/-reizung : Nicht eingestuft
Sensibilisierung der Atemwege/Haut : Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
Keimzellmutagenitat : Nicht eingestuft
Karzinogenitat : Nicht eingestuft
Reproduktionstoxizitat : Nicht eingestuft
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition : Nicht eingestuft
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition  : Nicht eingestuft

Butandioldimethacrylat (2082-81-7)

LOAEC (inhalativ, Ratte, Gase, 90 Tage) 350 ppm

NOAEL (oral, Ratte, 90 Tage) 300 mg/kg Korpergewicht

2-Hydroxypropylmethacrylat (27813-02-1)

LOAEC (inhalativ, Ratte, Gase, 90 Tage) 300 ppm Ratte (OECD-Methode 413) 90 d
NOAEL (oral, Ratte, 90 Tage) 300 mg/kg Korpergewicht
NOAEC (inhalativ, Ratte, Gase, 90 Tage) 100 ppm
Aspirationsgefahr : Nicht eingestuft
21.08.2024 (Ausgabedatum) AT - de 5/9
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FHB I11-P

Viskositat, kinematisch

‘ Nicht anwendbar

Butandioldimethacrylat (2082-81-7)

Viskositat, kinematisch

‘ 5,29 mm?/s 20°C

2-Hydroxypropylmethacrylat (27813-02

_1)

Viskositat, kinematisch

11.2. Angaben lber sonstige Gefahren

Keine weiteren Informationen verflgbar

‘ 8,88 mm2/s (20°C) (DIN 51562)

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Okologie - Allgemein
Gewassergefahrdend, kurzfristige (akut)
Gewassergefahrdend, langfristige (chronisch)

Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Nicht eingestuft
Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Butandioldimethacrylat (2082-81-7)

EC50 - Krebstiere [1]

EC50 72h - Alge [1]

LOEC (chronisch)

NOEC chronisch Krustentier

NOEC chronisch Algen

28,4 mg/l Daphnia magna (Wasserfloh)
9,79 mg/l Desmodesmus subspicatus

13,5 mg/l Daphnia magna (Wasserfloh) 21 d
5,09 mg/l Daphnia magna (Wasserfloh)

4,97 mg/l Desmodesmus subspicatus

2-Hydroxypropylmethacrylat (27813-02

_1)

LC50 - Fisch [1]

EC50 - Krebstiere [1]

EC50 72h - Alge [1]

NOEC chronisch Krustentier

NOEC chronisch Algen

493 mgl/l Leuciscus idus (Aland) 48 h

> 143 mg/l Daphnia magna (Wasserfloh), (OECD-Methode 202)

> 97,2 mg/l Pseudokirchneriella subcapitata (OECD-Methode 201)
45,2 mg/l Daphnia magna (Wasserfloh) (OECD-Methode 201) 21 d

97,2 mg/l Pseudokirchneriella subcapitata (OECD-Methode 201) 72 h

Dibenzoylperoxid (94-36-0)

LC50 - Fisch [1]
ECS50 - Krebstiere [1]

EC50 72h - Alge [1]

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

0,0602 mg/l Oncorhynchus mykiss (Regenbogenforelle)
0,11 mg/l Daphnia magna (Wasserfloh)

0,06 mg/l

FHB II-P

Persistenz und Abbaubarkeit

‘ Nicht schnell abbaubar

Butandioldimethacrylat (2082-81-7)

Persistenz und Abbaubarkeit

‘ Schnell abbaubar

2-Hydroxypropylmethacrylat (27813-02

_1)

Persistenz und Abbaubarkeit

‘ Schnell abbaubar

Dibenzoylperoxid (94-36-0)

Persistenz und Abbaubarkeit

‘ Nicht schnell abbaubar

Glas, Oxide, Chemikalien

(65997-17-3)

Persistenz und Abbaubarkeit

‘ Nicht schnell abbaubar
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12.3. Bioakkumulationspotenzial

Butandioldimethacrylat (2082-81-7)

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Pow) ‘ 3,120°C

2-Hydroxypropylmethacrylat (27813-02-1)

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Pow) ‘ 0,97 Literatur

12.4. Mobilitat im Boden

Keine weiteren Informationen verfligbar

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Keine weiteren Informationen verfligbar

12.6. Endokrinschédliche Eigenschaften

Keine weiteren Informationen verfiigbar

12.7. Andere schadliche Wirkungen

Keine weiteren Informationen verfiigbar

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Verfahren der Abfallbehandlung : Inhalt/Behélter gemaf den Sortieranweisungen des zugelassenen Einsammlers entsorgen.

Empfehlungen fir die Produkt-/Verpackung- : Nur leere Behéltnisse/Verpackungen zum Recycling geben.

Abfallentsorgung

Zusatzliche Hinweise : Wird nicht als gefahrlicher Abfall eingestuft, wenn Teil A und Teil B gemischt und vollstédndig ausgehértet
sind.

Européisches Abfallverzeichnis (Low, EG 2000/532) 1 08 04 09* - Klebstoff- und Dichtmassenabfalle, die organische Losemittel oder andere geféahrliche Stoffe
enthalten

20 01 27* - Farben, Druckfarben, Klebstoffe und Kunstharze, die gefahrliche Stoffe enthalten

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

GeméR ADR / IMDG / IATA
ADR | IMDG | IATA

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften
14.2. OrdnungsgeméaflRe UN-Versandbezeichnung

Nicht geregelt | Nicht geregelt | Nicht geregelt
14.3. Transportgefahrenklassen

Nicht geregelt | Nicht geregelt | Nicht geregelt
14.4. Verpackungsgruppe

Nicht geregelt | Nicht geregelt | Nicht geregelt
14.5. Umweltgefahren

Nicht geregelt | Nicht geregelt | Nicht geregelt

Keine zusétzlichen Informationen verfugbar

14.6. Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Verwender

Landtransport
Nicht geregelt

Seeschiffstransport
Nicht geregelt

Lufttransport
Nicht geregelt
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14.7. Massengutbeférderung auf dem Seeweg gemaR IMO-Instrumenten

Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiur den Stoff oder das
Gemisch

EU-Verordnungen
REACH Anhang XVII (Beschréankungsliste)
Enthalt keine Stoffe, die im REACH-Anhang XVII (Beschréankungsbedingungen) gelistet sind

REACH Anhang XIV (Zulassungsliste)
Enthalt keine Stoffe, die in REACH Anhang XIV gelistet sind

REACH Kandidatenliste (SVHC)
Enthalt keine Stoffe, die auf der REACH-Kandidatenliste gelistet sind

PIC-Verordnung (Vorherige Zustimmung nach Inkenntnissetzung)

Enthalt keine Stoffe, die in der PIC-Verordnung gelistet sind (EU 649/2012, Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien)
POP-Verordnung (Persistente Organische Schadstoffe)

Enthalt keine Stoffe, die in der POP-Verordnung gelistet sind (EU 2019/1021, Persistente Organische Schadstoffe)

Ozon-Verordnung (2024/590)

Enthalt keine Stoffe, die in der Ozon-Abbau-Liste gelistet sind (Verordnung EU 2024/590, Stoffe die zum Abbau der Ozonschicht fihren)

Verordnung zu Gitern mit doppeltem Verwendungszweck (Dual-Use-Verordnung)

Enthalt keine Stoffe, die in der Dual-Use-Verordnung gelistet sind

Explosivstoff-Ausgangsstoff-Verordnung (EU 2019/1148)
Enthalt keine Stoffe, die in der Explosivstoff-Ausgangsstoff-Verordnung gelistet sind (EU 2019/1148)

Drogen-Ausgangsstoff-Verordnung (EG 273/2004)

Enthalt keine Stoffe, die in der Drogen-Ausgangsstoff-Verordnung gelistet sind (EG 273/2004, Stoffe die bei der unerlaubten Herstellung von
Suchtstoffen und psychotropen Substanzen verwendet werden)

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefihrt

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkirzungen und Akronyme:

ADN Europaisches Ubereinkommen Uber die internationale Beférderung gefahrlicher Giter auf Binnenwasserstraen
ADR Europaisches Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giter auf der StraRe
ATE Schéatzwert der akuten Toxizitét
BKF Biokonzentrationsfaktor
BLV Biologischer Grenzwert
BOD Biochemischer Sauerstoffbedarf (BSB)
COD Chemischer Sauerstoffbedarf (CSB)
DMEL Abgeleitete Expositionsh6he mit minimaler Beeintréchtigung
DNEL Abgeleitete Expositionshohe ohne Beeintrachtigung
EG-Nr. Européische Gemeinschaft Nummer
EC50 Mittlere effektive Konzentration
EN Européische Norm
IARC Internationale Agentur fiir Krebsforschung
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Abkirzungen und Akronyme:

IATA Verband fir den internationalen Lufttransport

IMDG Gefahrgutvorschriften fiir den internationalen Seetransport

LC50 Fir 50 % einer Prifpopulation todliche Konzentration

LD50 Fir 50 % einer Prufpopulation tddliche Dosis (mediane letale Dosis)
LOAEL Niedrigste Dosis mit beobachtbarer schadlicher Wirkung

NOAEC Konzentration ohne beobachtbare schadliche Wirkung

NOAEL Dosis ohne beobachtbare schadliche Wirkung

NOEC Hochste geprufte Konzentration ohne beobachtete schadliche Wirkung
OECD Organisation fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung
AGW Arbeitsplatzgrenzwert

PBT Persistenter, bioakkumulierbarer und toxischer Stoff

PNEC Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration

RID Ordnung fir die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Giter
SDB Sicherheitsdatenblatt

STP Klaranlage

ThSB Theoretischer Sauerstoffbedarf (ThSB)

TLM Median Toleranzgrenze

vOoC Flichtige organische Verbindungen

CAS-Nr. Chemical Abstract Service - Nummer

N.A.G. Nicht Anderweitig Genannt

vPvB Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

ED Endokriner Disruptor

Vollstandiger Wortlaut der H- und EUH-Satze:

Aquatic Acute 1 Akut gewassergefahrdend, Kategorie 1

Aquatic Chronic 1 Chronisch gewassergeféahrdend, Kategorie 1

Aquatic Chronic 2 Chronisch gewassergefahrdend, Kategorie 2

Eye Irrit. 2 Schwere Augenschadigung/Augenreizung, Kategorie 2
Org. Perox. B Organische Peroxide, Typ B

Skin Sens. 1 Sensibilisierung der Haut, Kategorie 1

Skin Sens. 1B Sensibilisierung der Haut, Kategorie 1B

H241 Erwérmung kann Brand oder Explosion verursachen.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
H411 Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Verwendete Einstufung und Verfahren fur die Erstellung der Einstufung von Gemischen geman
Verordnung (EG) 1272/2008 [CLP]:

Skin Sens. 1 H317 Berechnungsmethoden

Aquatic Chronic 2 H411 Berechnungsmethoden

Diese Informationen basieren auf unserem aktuellen Wissen und sollen das Produkt nur im Hinblick auf Gesundheit, Sicherheit und
Umweltbedingungen beschreiben. Sie dirfen also nicht als Garantie fir spezifische Eigenschaften des Produktes ausgelegt werden.

21.08.2024 (Ausgabedatum) AT - de
24.07.2025 (Druckdatum)
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